Lwoéw, 27. Lwietnia.

Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Z/r.
potroczna 3 ZZr. — kwar-
talna 1 ZZr. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k
W kraju z przesytkg po-
cztowa rocznie 8 ZZr.
potrocznie 4 Zir.—kwar-
alnie 3 Zir. m. k.

Mistycyzm w poezyi.
(Ciag dalszy.)

III. Bohdan Zaleski.

labi-
rynt zautkdw, gniazdo ne¢dzy, rewolucyi i barykad, mitimy

Idzmy dalej! minmy ciasne ulice starego miasta,

bulwary, konieczng scen¢ wszystkich romanséw francuskich;
patac tuilleryjski, t¢, jak si¢ jaki§ autor francuski wyrazil,
istng austerya wszystkich wjezdzajacych i wyjezdzajacych
dynastyj i wladz, wjezdzajacych z korona, a wyjezdzaja-
cych na $mieré lub wygnanie, a przebieglszy ogrod, nie-
mego S$wiadka

tylu tryumfow i tylu tez, przejdziemy je-

szcze plac zgody! (place de la concorde), czyli plac Lu-
xoru, na ktéorym posag krola zastgpita gilotyna, a giloty-
n¢ obelisk z Egiptu sprowadzony, plac na ktéorym cztery

wodotryski sa stabem tylko nasladownictwem tego jenial-
nego krwiotrysku,

doktor Guillotin.

ktéry wynalazl terroryzm a ochrzcit
1 jesteSmy juz na polach Elizejskich.
Przebieglszy §liczne, pelne zielonosci ulice, i klaby z py-
sznym rzutem oka na Sekwang, na wypukla kopule inwa-
Je-
steSmy zawsze w Paryzu, jakby na przedmiesciu, chod je-

lidow, i plae marsowy, jestesmy przy rogatce miasta.

ste§my w Passy, matej niegdy$ wiosce, zapetnionej dzij

uroczemi willami, wdzigcznie rozrzuconemi na niewielkiej
ponad Sekwana rozciagnigtej wynioslosci.

W $rodku ogréodkow, will i domkéw, kapry$nie nad
rzeka pigtrzacych sig, jest skromny ale §liczny domek. Ca-

ly tonie w drzewach ogrodowych, z ktérych czasem tyl-

szyby
trawnikow, kwiatow pet-

ko za podmuchem wiatru, tu komin zabieleje, tam
okna zabtysna. Wsrod klabow,
nej woni, z kwiatami na wystawie, z kwiatami zagladaja-
cemi cickawie z za okna, zielono$cia pnacej si¢ po $cianie
winnej latoro$ci umajony,

domek ten wydaje si¢ istnem

gniazdeczkiem spokoju i szczg$cia domowego. I spokojnie

tez w koto niego, spokojnie w nim, a wsz¢dzie i wew-

natrz i zewnatrz, staranna, wyszukana panuje czystos¢,
ktora przed wszystkiem jest znamieniem bytu dobrego. O-
g6lny spokdj i cisze domu tego przerwie od czasu do cza-
su glos muzyki. Stoniowe fortepiana klawisze, umiej¢tng
dotknigte reka, wydaja dzwigczne tony, tak cudnie harmo-
niujace z wdzigkiem calego otoczenia, z wonig kwiatow, i
urocza powierzchownosciag ogrodka i domu. Jezeli§ mu-
zyk, uderzy ci¢ mistrzowskie wykonanie polaczone z mick-

koscia i luboscia, zdradzajaca palce kobiece, do pieszczot |

Rok 1854.

Ogtloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
4'/akr. iza doptatg 10 kr.
steplowego*

Bidro expedycyi w ksig-
garui H W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
aluym pod L 44.

przyzwyczajone 1 pie$ci¢ umiejace. Jezeli§ przybyt z nad
brzegéw zottych woéd Wislty, wartkiego Sanu, przezroczy-
stego Dniestru, lub sinego Dniepru; z podnédza ICr¢paku, z
boréow Litewskich, czy z gniazda orlego, z pod Gniezna
mur6éw; tony Chopinowskiej muzy, przerywane pelnemi czu-
grajacej, przypomna
nosisz od dziecka w sercu,

cia improwizacyami ci te wszystkie

nuty, ktore ktéremi ci
fale Wisty, flety gor
pastusze, ktoremi szumiaty i bory i gory rodzinne, a wszystkie
proste piosenki zagréd Rusi, Krakowa, Mazowsza i Kujaw.

W salonie ktérego $ciany francuskie przemoéwia do cie-

bie znajomym ci jezykiem polskich pamiatek, obrazkow i

nuty,
graty glosy stepodw,- nurty Dniepru,

portretow, siedzi w rzeczy samej przy fortepianie kobieta.
Mtoda jeszcze, pelna wdzigkéw 1 urody, pickna spokojem
i szczeSciem, ktore lepiej od rozu i blanszu utrzymuja pteé,
gra z natchnieniem znakomitego talentu. Ztonu w ton, z
nuty w nute, z mysli w mys$l przechodzac, wyrobit si¢ na
poét z allegra wydobyty, temat jakiej§ igrajacej, kaprysnie

jakby po morzu pluskajacej harmonii, wenecka barkarole

przypominajacy.
Przy bocznym stoliku siedzial me¢zczyzna, miatl kilka
ksiazek roztwartych przy sobie, a przed soba papier i

wszelkie przybory do pisania. Lecz on ani czytal, ani pi-
sal, on stuchal uchem, a okiem patrzyl w grajaca kobie-
te. Pigkna muzyka i pigkna twarz, czyliz niedosyé¢, by za-
jac ? A jezeli ta pigkna twarz jest twarza kochanej i ko-
chajacej zony, jezeli w domku, w gniazdzie domowetn tak
lubo, tak wygodnie, tak dostatnio, czyliz nie mozna zapo-
mnie¢ o czytaniu i pisaniu ? Milczat az do ostatniego u-
stgpu  muzycznego.

— Moja droga! — ozwal si¢ nagle. To S$liczne! ale
to na oper¢ zakrawal! ja wolg tamto adagio; w niein byta
.cudna, prawdziwa modlitwa, jakby modlacemu pojawila si¢

Rodzina przenaj§wigtsza.

— Modlitwa! — zagadla kobieta urywajac nagle, a
w jej stodkim glosie zabrzmialo co$ do wyrzutu podo-
bnego. Dla czego modlitwa? — dodala.

Bo kobieta najczes$ciej juz z ukladu i przeznaczenia
swego nabozna, pod nabozenstwem rozumie pacierz. Modli-
twa ma konieczng juz dla niej przedmowe tez, zaluirozpaczy.

— Dla czego? pytasz! — odpowiedziat mg¢zczyzna,
ktory moze pojal przycisk jej stow. Bo jestem szczg$li-
wy; tak ja jestem szcze$liwy, a tam daleko, i tu w koto

mnie tylu jest nieszczg¢$§liwych, i w koto nas i przed na-



mi tak ciemno, tak niewyraznie! Co0z ja na to poradzié¢

moge sam jeden, ale modli¢c si¢, szczerze modli¢ si¢ mo-
g¢ i powinienem.
— Ty$ szczg$liwy mezu! — zawotata kobieta, ktora

nawet nie dostyszala reszty jego mowy, ale sercem zro-

zumiata, ze jezeli szczgsliwy, to przy niej i przez nig. I
poskotczyta ku niemu by go czule ucafowac.

— Modli¢ si¢g! — powtorzyt pot glosem, i,zamarzytl.

Twarz jego w gor¢ wzniesiona, warta ze wszechmiar,
by si¢ lepiej i blizej nad nig zastanowié. Na tej twarzy nie
zna¢ wieku, nie znaé przejScia tych wszystkich umystu i
serca wstrzasnien, ktore tak potgznie graja po wszystkich
nerwach, ze nakoniec pi¢tno swych akordéw wycisng na
ktory je A przeciez nie byta to

tym futerale, pokrywa.

twarz zwyczajna, tuzinkowa! O nie! Na czole dosy¢ sze-
rokiem, na rysach pociagltych twarzy, w oczach promie-
niejacych si¢, bylo zZycie umystowe, byta intelligencya; brwi
nieco obwisle i ku sobie zblizone, wewngtrzny wytrysk my-
$li, to weselszym to posgpniejsaym cieniowal ruchem. To
Ale obok te-

wyraz

jest gtlowa czlowieka mys$lacego, wyzszego.

go
na twarzy, migkkiej

pietna intelligencyi rozlany byl inny jeszcze

stodyczy, i dobroci serca, ktory po-
niekad sprzeczal si¢ z niem, ale zdawal si¢ zwykle zwy-
cieza¢ w walce. I do tej mickkosci serca zastosowany
i ta twarz

(0]

wiek nie pytaj,jezeli§ go nie znal, bo wieku nie poznasz.

byt caly jego uklad, ta posta¢ nie wzniosta,

drobna, malutka. Bylo w nim co§ miniaturowego.
A jezeli znate$ go przed laty 20, a iluz to go znalo, po-
znasz od razu, bo si¢ nic prawie nie zmienil, jeno poty-
sial troche¢ i krzykniesz zdziwiony i uradowany:

To Bohdan Zaleski!

I przytulona do niego Zzona zaczg¢ta go pie$ci¢. Lecz
ledwie chtodnym poeta odpowiedziat calunkiem. Oczy jego
zaiskrzyly sig¢, brwi podniosty do géry. On marzyl, dreszcz
dawnego natchnienia przebiega mu zyly, i porwal za piéro.

Po cichu, na palcach prawie, poczciwa odeszta Zzona.
kilka

strofjaki$ piesni naboznej czy modlitwy. Po tylu innych cu-

Bohdan Zaleski jednem tchem rzucil na papier

dnych piosnkach swoich, z ktérych kazda z osobna jest
jakby wolnym ptaszkiem wypuszczonym z tej wielkiej kla-
tki, w ktorej tyle miesci si¢ lotnych $wiatlta i §wiata pra-
gnacych poje¢ i mysli! I kazdy z nich ma inne barwy, a

wszystkie cudne, szklnigce, wszystkie ngca oczy, 1 wszy-

stkie dobrane. I kazdy z nich dzwoni po przed ziemia, po
pod niebem, takie urocze, takie tgskne, za eerce porywa-
jace piosenki, ze si¢ ich odstuchaé¢ nie mozna, a wszystkie
tak proste, ze je kazdy zda si¢ nasladowaé potrafi, a nikt
nie na$ladowal, od stowika po czlowieka!

Po tylu innych pie$niach, pie$ni nabozne.

Co6z dziwnego! Lekkie powylatywaty w $wiat ptaszki,
a z niemi poleciaty wszystkie odcienia jego zapalu. Wszy-
Nie,

stek zapal, wszystke¢ tegsknot¢ czyz juz wyspiewal®?
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zaiste! Ale $piewa teraz pie$ni nabozne, i w nie kladzie

reszt¢ zapatu i reszt¢ tgsknoty. I jak sam powiada, modli

si¢ bo jest sam szczes$liwy, bo si¢ lituje na tylu nieszczg-
sliwemi, ktéorym nic poradzi¢ nie moze. Tak a nie inaczej
musi si¢ wszystko wydawaé cztowiekowi, ktory jeden pra-

wie wposrod kornej druzyny towarzyszy, zdybal urocza,

zielong oaz¢ w posrod puszczy obczyzny. 1 czyz ma po-

rzuci¢ t¢ oaz¢ mila, ten wonny domek, to lube ustronie,

te migkkie dostatki, a najdrozsza nad wszystko zong, aby
po puszczy i nocy brodzié¢, szukaé, i nakoniec nic nie zna
les¢ chyba moze koniec domowego szczescia!

Det vitam, det opes;

Animum mihi ego ipse parabo,
ojciec wszystkich filo-

powiedzial szanowny Horacyusz,

zoféw, przesztych i przysztych, i powiedzial bardzo pra-

ktycznie. Animus za§ czlowieka jest mocno kameleonor

wy; zmieni si¢ rozmaicie, lecz zawsze zostanie animusem.

Nasz Bohdan Zaleski, modli si¢, modli za szczeg$cie swo-

je dzigkujac, modli si¢ o szczegscie dla nas, i o lepsze czasy!
(Ciag dalszy nastapi.)

DO GONCA *.
Tak cicho i glucho na stepie, mowicie,
Ze przez gleboka, stepowa cisze,
Stycha¢ jak motyl trawka kotysze,
1 orlich szkrzydet w powietrzu bicie;
Ze mys$l tak czysta jak nieb blekity,
Co po nad stepem si¢ rozpostarli,
A ktora z §wiata ludzie wyparli,
Na ktorej bostwa znak jest wyryty,

Tam wzro$nie silnie, hiczem nie skarli? —

W te¢ ciszg, pustkowie, mtodziencze tak spieszysz,
By z echem, bez ludzi, rozméwié¢ si¢ w lesie?

Ty pedzisz wronego, cho¢ z wiatrem ci¢ niesie,
By wydrzeé¢ i serce i czucie z $rod tona?

O, prozno, daremnie si¢ spieszysz i cieszysz,

Gdy w dworze przed borem zostanie tu ona! —
Tam orzet bez trwogi i kon bez wedzidla
Swobodnie bujaja, bo wspomnien nie maja!

I dusza rozwing¢ tam moze swe skrzydta,
Rozprysnaé jak tgcza w stepowe umidta;

Lecz dusza, co uczu¢ silniejszych nieznata,

Lub wzrosta na stepie, i w nim si¢ chowata
Cho¢ wydrzesz twe serce i z serca uczucie,

I orkan wtorowaé serca bedzie nucie,

To orkan nie zgtuszy w twej duszy wspomnienia,
Nie stanie nieb bigkit, za lubej spojrzenia,

Za gtos jej dzwigczacy stepowe milczenie,

O wierz mi, mdj goncze, nie stanie, nie, nie!

SZCZESNY 1 1TANKA.

Szkic fantastyczny.
L

Stonice byto zachmurzone, widokrag zasg¢piony, karosz

leciat zapieniony. Szczg¢sny na nim siedzial i jak dumat tak

*) Patrz Nr. 46. Nowin.



dumat: »Le¢ karoszu, le¢, nie szczedz truddéw, nieszczedz

piany, ach! gdyby$ wiedzial, ile ini spieszno, gdybys wie-
dziat co za pozar wre w sercu mojem, toby$ podwoil twe
skoki, to by$ przeleciat w mgnieniu oka wszystkie te go-
ry, lasy, parowy Bo ze$

i skaly. ty mi wierny, o tem

wiem juz od dawna, ale czemu natura nie obdarzyla cie-
bie skrzydtami? Ach wtedy wznie$libySmy si¢ po pod o-
bloki i lecieli jak sokoly, jak z tuku puszczone strzaty.
Lecz pomimo tego skrzesz kopytkiem ognia, zabty$nij ty-
sinkg i le¢ moj karoszu, le¢ ile ci tchu stanie a w nagro-
de¢, gdy staniesz przed domkiem Hanki, wyciagniesz si¢ na
mickkiem sianie i dostaniesz owsa miarke pelng, soli gars¢
cata, a w dodatku kilkanascie skoérek z harbuza, bo pa-
migtaj i zwaz sobie, fe gdy kochanka kocha kochanka, to
wszystko kocha co kochanek kocha.« Karosz gdyby zro-
zumial prosbe przyjaciela, skrzesat kopytkiem ognia, zably-
snat tysinka i jak leciat tak lecial. Czarny plaszcz Szczg-
snego igrat z wiatrami gdyby zagiel, rozczochrane, krucze
wlosy stuzyly niby ?a wiosla a z 6cz sypal ogniem jak-
by blyskawice. Szczesny tak lecac musiat by¢ podobny
do podrzednych Lucypera, bo dziatki ktoére napotykal zbie-
galy mu z drogi, tulagc si¢ do swoich matek, a matki na
widok jego zegnaly si¢ znakiem krzyza.

,»Hej sepie krwizerco 1 gdzie lecisz? czego to si¢ wzbi-
jasz po pod obtoki, to zlatujesz raptem na powierzchnia
ziemi naszej ? Co6z ci winne te ptaszeta, co tak mile Swier
gocza? dumny! czy zazdro$cisz im ich swobody, ich we-
sotosci, ich szczgécia, ktorych ty w swem lupieznem zy-

ciu ani jednej nie doznajesz chwili? Przemien swe zy-

cie, porzu¢ rozboje, karm si¢ miasto krwig ziarnem, nie
pyszn si¢ z swego rodu, uznaj w ptastwie swoich ziom-
kow, nie badz hardym, nie badz pustelnikiem, nie czychaj
na cudze zycie, na cudza krew, na cudze prace, a bedziesz
tyle szczesliw, tyle swobodny, tyle wesot ile one. Co? zni-
kasz! Ha prawda w oczy kole! postuchaj jeszcze, jeszcze
Gdybym toba byt

te tak mile ptaszgta, poleciatbym

troche, moze ci to na dobre wyjdzie.
zostawitbym w spokoju
do sepichy i wznidstbym si¢ wraz z nig po pod obtoki...
Lecz co widz¢? uciekasz, nie sluchasz, znikasz... Szczesli-
wy! Moze bujaé w powietrzu, moze $i¢ wznosi¢ az do ston-
ca, moze z wierzchotka przypatrywacé si¢ tej grudce co
my tak dumnie ziemia zowiemy. O gdybym byl nim, juz
bym wleciat okienkiem lub kominkiem do jej siedziby,
juzbym si¢ przypetrywal jasnosci o6cz jej...9 Szczgsny za-
milkl, cmoknal na karosza i wleciat pomigdzy lasy, debry,
skaty. ,Jakze cudnie Ignie ta okolica do serca mego, te
niebosaczytn* skaty, te rwigce potoki, te burza poprzewra-
cane jodly, ten krzyz tam na gorze, ta pustelnicza chata,
te gruzy, niegdy$ siedziba pandéw, dzi§ sow i puchaczy! Ile
to wszystko jest pickne, jakaz urocza smg¢tnos¢é pokrywa
caty ten dziki obraz, ktory si¢ odbija o moja dusz¢ jakby

o zwierciadto, jakby o powierzchnia wody.9

Karosz uciekat, krajobrazy nikly, gory, lasy, parowy
zostawaly za plecyma, stonce zachodzito, a Szczgsny do-
stal si¢ na rowning. Na rowninie byto rozsypanych kilka-
nascie chat, za chatkami wznosit si¢ ko$cidtek, przed kto-
rym ludzie tlumnie si¢ schodzili, w kos$cidétku lezala ma-
lenka trumienka a koto niej rzewnie ptakato kobiet kilka.
Ksiagdz posytalt modly z gestemi kigbami dymu a matka
wpatrywala si¢ szlochajac w tenze dym, jakby chciala
wsérod wonigcych kitebow ujrzy¢ duszke dzieciny. Szczeg-
sny zatrzymal konia i przypatrywal si¢ temu smetnemu

widokowi a nasyciwszy teskna dusze, skoczyl i poleciat.

IL.

Przed matym domkiem starozytna lipa rozsytata na

wszystkie strony swoje gal¢zie, pod lipa byla zielona ka-
napka a na niej siedzial srebrnym wlosem ozdobiony sta-

rzec i mloda nadobng ale sme¢tna dziewica.

— Corko! rzektl starzec, tulac r¢ke dziewicy, czemuz-
na twych niegdy$ tyle rumianych licach osiadl od pewne-
go czasu wyraz t¢sknoty?

Czemu kryjesz si¢ przedemna

z swemi tzami? Jakiz mol obral,sobie w twem mtodziu-

chnem serduszku siedzib¢? Wyjaw mi coérko, wyjaw to
wszystko, jestem ojcem, ktdz godzien milsza pociechg wlaé

w serce dziewicy nad ojca?

— Ojcze, to co czuj¢ nie umiem sama sobie wytlumaczy¢,
jakie§ przeczucie, jakie§ sny drgcza mnie bez przestanku;
tej nocy widziatam siebie umarta, lezalam w pigknej tru-

mience z zalozonemi

rckoma, z wianeczkiem §wiezych
kwiatow na skroniach, z wizerunkiem Matki Boskiej w re-
kach i z sztyletem w piersiach. Widzialam Szczgsnego,
sobie wlosy wyrywajacego
bie.
dziwnie stodko mi si¢ zrobito, zoczylam si¢ w jakim$ py-

sznym ogrodzie, w jakiej§ nadziemskiej okolicy.

i ciebie ojcze w grubej zalo-

Och wszystko to widzialam jakby na jawie, potem

Cudne kwiaty napawaty cale powietrze wonia, drzewa
wzbijaty si¢ po pod obloki, a pelno ptaszat $piewato tak
Widziatam

ktora wyciggata do mnie swe $niezne ramiona i tulita mnie

mile jakby sami aniotowie. tam moja matke,

do swych piersi.
— Corko! sny nic nie znacza, marzyta§ o tem z wieczora.

— O nie, ojcze, sny pochodza od Boga! ja czuj¢ ze jakies

nieszczg$cie wisi nad nami.

— Serce mi rozdzierasz, patrz jak do kola pigknie, we-
soto, patrz jak si¢ murawa zieleni, jak si¢ kwiaty usSmie-
chaja, stluchaj jak stowik nuci swojg piosnke, jak zrodto mru-
czy swe pacierze ijak serce ojca tlucze si¢ na widok zasg-
pionej corki. Porzuc¢ corko smutne marzenia, rozwesel czoto,
usta niech zabrzmig §miechem a twe racz¢ta niech poigraja z
siwemi wtlosyina ojca, niezabawem wrdci Szczesny, cier-
piat by duzo gdyby zoczyt kochanke¢ cierpiaca. Krotkie be-
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da juz dni zycia mego, ostadzaj je a ostoda moze tylko
by¢ twa wesotosé, twoj usmiech, twoje szczgscie.

— Poczekaj Hanko, urwig ci t¢ tam rozyczke, na niej wy-
ryta swoboda rozweseli tw6j umysl, jej won przypomni ci
stodycz zycia a jej wdzigki podwoja twoje.

Ojciec poszedl za rézyczka.
zwiedty fiotek i rze-

Hanka zostata sama, podniosta

kta: tak nie wiedto! i pobiegta

za ojcem, udajac swobodg, radosé¢ i wesotosé.

O gdyby moje szczg$cie
— Ojcze, dzigki ci ze$ rozpedzit chmurg z serca mego,
bylam I¢kliwg, bytam marzacg, alejuz to wszystko minglo,
jestem wesola, jestem szczesliwg, ojcze sny sa zludzeniem.
Hanko,

mtodziencze,

z twoja wesoloscig wracajg si¢ moje lata

widzac tak ciebie zapominam o siwiznie i zda-
je mi si¢, ze nie jestem na ziemi ale w niebie.

— Ojcze juz mnie teraz zawsze taka zobaczysz, chyba...

chyba... Hanka zamilkta a milczac pomy$lata: chyba ze
sny od Boga pochodza.
Starzec objal corke, przytulit do piersi, serce jego

rosto z radosci i byl najszcz¢$liwszy. Ale sep krwizerca,
niby zazdrosny kazdemu szczgsciu, kazdej swobodzie, okra-
zyt ich po trzy razy, rzucit na nich wzrok peten zawisci
i ostrzyt szpony, jak gdyby chciatje zatopi¢ w pulchng piers$
dziewicy lub w strupieszate kosci starca.

Dtugo s$ciskat ojciec corke, pigkny byt to widok, siwe
jego wlosy zmieszaly si¢ z hebanowemi splotami dziewicy,
suche jego palce wtloczyty si¢ w pulchne ciato, zwigdte usta
po-
orane czolo wspieralo si¢ na biatych, gtadkich skroniach.

Jeszcze diuzej byta by
$cig piescila, gdyby tetent konia nie byt doszed! usz dzie-

umie$cily si¢ na rézanych policzkach a zmarszczkami

si¢ przeszto§¢ z terazniejszo-
wicy. Hanka wyrwata si¢ z objecia ojca, zradoscia wykrzy-
kneta : Szczesny! Szczesny! i pospieszyta, a za nig starzec
na przeciw przybytego. Szczesny skoczyl z konia i juz
byl w objgciu Hanki, $ciskal dziewice, $ciskal starca, pie-
scita go Hanka, blogostawit ojciec. Szczegsny szeptal co$
dziewczynie a ojciec przypatrywal si¢ rados$nie kochajacej
do domku.

starzec

parze, tak zaszli W domku oczekiwata ich

odmowit pacierze a ko-
chodzili

wieczerza, po wieczerzy

chanek z kochanka dlugo i diugo przy blasku
ksigzyca.

Nazajutrz karosz osiodtany czekal przed gankiem na
Szczgsnego. Rzecz byta skonczona, kochankowie przemie-

nili pier§cionki; wnet mialo by¢ wesele. Szczegsny odjez-

dzat robi¢ przygotowania, $cisnal. Hanke, ucatowatl reke
starca, skoczyl na karosza, cmoknat i polecial. Hanka stata
na ganku i wpatrywata si¢ w oddalajacego Szczgsnego, az
nie wydat si¢ w dali jakby sko-

dopoki on z karoszem

wronek. Niebo si¢ zachmurzyto, stado wron zaczgto kra-
ka¢ nad domkiem, a Hanka wuciekta do pokoju i zabierata
si¢ do $lubnej sukni. Biedna zapomniata, ze cztowiek strze-

la a Pan Bog kule nosi.

11

wznosi si¢ zamek. W zamku

Na gorze oblanej woda,
na migkkiej sofie rozciagnat si¢ pan Graf. Byl to megzczy-
zna, dochodzacy lat 40, a cate jego zycie bylo wypietno-
wane na jego twarzy; wlosy mial pomieszane z siwizna,
oczy zapadle, czolo zmarszczone a wymowe nie wyrazna.
Pan Graf ziewal, ziewajac przyszia mu jakas mysl;

Graf zwykl byl mysli wne>t do skutku doprowadzaé, sko-

pan

czyl z sofy, §wisnal a w tern samem mgnieniu oka juz i
hajduk stal przed nim.
Hajduk

wslrzast si¢ i czekal na dalsze rozkazy; pan Graf miasto

— Koczyk niech zajezdza! wrzasnatl pan Graf.

powiedzenia: ,ruszaj" $wisnal pretem po ibie hajduka,
hajduk zbladi, zczerwienil si¢ i wyszedl gdyby nic si¢ nie
stalo; wiedzial bowiem, ze w przeciwnym razie sto patek
by go nie mingto.

Juz turkot powozu dat si¢ stysze¢, pan Graf obwinat
si¢ plaszczem, wzial sztylet, bez ktéorego nie zwyk! uda-
waé si¢ w droge i wrzucit si¢ w powo6z. Pan Graf mu-
sial si¢ nudzi¢, bo ciagle wotal: le¢, le¢, lub: na prawo,
stycha¢ procz turkotu powozu,

na lewo. Nic nie bylo

piskow s¢pa i wolania pana Grafa. Koczyk byt niedaleko
schludnego domku, pan Graf wrzasnal: przed domkiem sta-
naé¢, a w kilka sekund wchodzit pan Graf do pokoju. W
pokoju byta mtoda dziewica, sama jedna, zatrudniona robo-
ta okoto bialej sukni.

— Hanko! — rzek! pan Graf; czy uwierzysz twojemu
ciebie z tej nedznej chaty

szczesciu'? Przyjechalem aby

zawie§¢ do mojego zamku, ja ciebie kocham, Hanko ty

musisz by¢ moja.

— Za nadto dobroci, ale to by¢ nie moze, jestem po

zargczynach.
— By¢ nie moze? Ha! ha! ha! by¢ nie moze? by¢
musi! — Pan Graf chciat obsypaé¢ dziewczyng pieszczota-

mi, ale w tej chwili starzec wszedl do pokoju Hanki.

— Starcze! ja, pan, Graf, przyjechatem po wasza cor-
ke, ona musi byé moja!

— Musi by¢ ? lego nie rozumiemy — Szczgsny jest jej
narzeczony, a za dni kilka bedzie mezem.

— Starcze! $miej¢ si¢ z twej gadaniny, Hanka bedzie
moja.

— Pan jeste§ Graf, a ja szlachcic polski. — Szlachcic
na zagrodzie roéwny wojewodzie! Panie Grafie, zawolam
sagsiadow a nieproszonych gosci za drzwi si¢ wynosi! Nie
dla panka, moja Hanka!

— Nie dla panka twoja Hanka, a wigc dla djabtal!

Oczy pana Grafa zaiskrzyly sig¢, piany toczyly si¢ z
ust jego, tupal nogami, a domawiajac ostatnie stowa, wyjat
sztylet, cisnal nim w serce dziewczyny; rozémiatl si¢ wscie-
kle i zniknat.

Hanka ledwie zdotata och ! wykrzyknaé¢ i pada. Sta-

rzec wyciaga do niej ramiona, wotajac: Corko! corko! a na
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widok konajacej corki zmysty go odchodza, nogi pod nim
drza. Starzec pada a padajac cigzarem swym wbija sztylet az
po r¢kojes¢. Echo porywa jeki i1 piesci si¢ niemi. Siwa gto-

wa starca kapie si¢ w goracej krwi dziewicy.
Iv.

Stonice bylo zachmurzone, widokrag zasgpiony, karosz

leciat zapieniony, Szczg¢sny siedzial na nim, siedzial i jak
dumat tak dumat:

<Le¢ karoszu le¢! ach, serce ro$nie mi z rados$ci! Ach,
jutro bedzie po naszem weselu! Karoszu ja z moja Hanka
chleb, Od Adama

do czteka, co si¢ dzi$ rodzi nie bylo szcze$liwszego na-

bede dzieli¢ komnate, trudy i uciechy.
deinnie!®

Karosz jakby zrozumiat prosbe¢ przyjaciela, zarzat, u-
Mijali
laki, lasy, skaty i lecieli gdyby sokoty, gdyby jaskotki.

derzyt kopytkiem, wzniost glowe i leciat a leciat.

»Patrz karoszu jak igra skowronek z skowroneczka,
przypiorka z przypiodreczka ija tak bede weseli¢ si¢ z Hanu-
sie
brzozka jest

sia! A czy widzisz, tam dalej na wzgoérzu wznosi

ciemny dab a okoto niego $wieza brzodzka,
Hanka, d¢bem ja, sploty Hanki jak wija si¢ o mnie dgba,
Hanki brzézki. Bu-

wiatry kotysza drzewa, co za ciemnica

a ja dab si¢ggam ramiony do mojej
rza si¢ wzmaga,
otacza nas! Grzmot po grzmocie, karoszu, karoszu, za-
czekajmy, burza przejdzie, stonce zably$nie a polecim do
naszej Hanki.” Karosz stanat, kopytkiem grzebal, nozdrzem
furkat, grzmoty i pioruny bily, karosz drzal caly a Szczg-
i dgba.
w tem okamgnieniu ogien leq
gdyby huk

piorun, ugodzit w brzoézke, osmolit deba i

sny wlepit oczy w brzozke Deszcz ulewny lal,

ciemnica coraz wigksza,
w zygzaki i niknie, nadziemski potwor ryknat

stu dzial, bytlto

zamilknat.
Burza wustata, juz nie drzal karosz ale natomiast
Szczegsny struchlal, ze izami w oczach wpatrywatl si¢ w

obalong brzozke i krzyknat: ,biada ! biada! zla to wroz-
ba!”

lecial, Szczgsny jak dumat

Skoczyt, szarpnal konia i gwizdnal. Ifaroszz leciat a
tak dumat. Wlecieli na po-
dworze, na podworzu milczenie. Szczg¢sny skoczy z karo-
sza, leci do pokoju— ach co za widok! Na podlodze pet-
no krwi zaschnigtej, spieczonej. W§rdd tej krwi Hanka z
przekrzyw'ionemi ustami, z zawrdéconemi oczyma, z rozczo-
chranemi wtosyma. Obok Hanki lezat trup starca. Szcze-

sny leci do Hanki, porywa ja w objecie, S$ciska, glaszcze?

nazywa swa oblubienica, zona, przysigga jej wieczna mi-
tos¢, i caluje zlodowaciala twarz. Hanka czy zagniewa-
na, czy oniemiata, milczy — jej kibi¢ tamie si¢ w essy?

rece wisng ku ziemi, a usta na pot otwarte. Szczgsny czy
oslept, czy oszalal, pie$ci trupa!
Go$¢ w domu, nikt goscia nie Bawi. Gdziez polska go-
$cinnos¢ ?
Idzie, witaé

idzie terazniejszy gospodarz, przychodzi

swego goscia, wsuwa si¢ drzwiami, wytrzyszcza oczy, toz
drzwi przymknigte? Ojego drzwi stojg otworem, jego bra-
ma sa usta Hanki; terazniejszy gospodarz izdebki, to gad!
Na
ten widok dopiero przychodzi Szczesny do zmystow, rzu-
toskot odbit
krzyknat Szczgsny

wylagt na ustach Hanki i wpatruje si¢ w Szczgsnego.

ca trupa, si¢ o powale. Gad i zgniliznal!

— przeklgta mitos¢! Wszystko jest

zgnilizna, stechlizng! Swiat caly ona, ja, ach! wszystko
jest gadem, zgnilizna, stgchlizng! Precz $wiecie!

Precz! c6z jestem? Nico$¢! Nico$¢! Zgnilizna! Ste-
chlizng !

Szczgsny wybiegt z domku, karosz przylecial do swe-
go pana. Szczgsny porwal lezaca klode i rzucil mu o feb.
Karosz padt i skonal, a Szczesny polecial w lasy, debry

krzyczgc: Nicos¢! Robacwo! Zgnilizna! Stechlizna!
V.

Przed ruing matego domku starozytna lipa rozsytata pa
wszystkie strony swoje cieniste gatezie. Pod lipg siedzia-
ta w tachmany odziana staruszka a koto niej mtoda ubo-

ga dziewczyna. Staruszka z dziewczyng zabawiala si¢ ga-

wedka: |
>— Bahulo c6z znacza te pustki? Czyz nie maja wlasci-
ciela ?  Okolica tak cudna!

— O ho, ho! nie jest to ta pustka pustka.

— Taz drzwi zawalone.

— Ale patrz si¢ dziewcze, komin stoi otworem, kominem
wlatuja o poéinocy do tej pustki biesy i czarownice i na
Ale

Lat temu 20 juz minglo jak

tych gruzach hasaja. Co tu si¢ nie dzialo oj! oj! oj!

to nie za twojej pamigci.
mieszkata w tym domku dziewczyna mloda, pigkna gdyby
malina z ojcem staruszkiem.

— 1 co6z sig babulo z niemi stato ?

— Oj! oj! oj! — przebacz nam panie, nawronym Kkonie
zabil Hanke,

Wszyscy odtad omijaja ten domek, bo co$

przyjechat bies, starca 1 wronego konia, a

sam szczezt.

si¢ tu nadzwyczajnego dziato i dotad dzieje. Jeden pan

Graf co w sasiednim zamku przemieszkiwal, nie wierzyt

temu, by bies przyjezdzal na wronym koniu, ale gdy si¢

o tem przekonat, konia z

gdy naocznie ujrzat wronego
rozbitym tbem, jako$ dziwnie si¢ zafrasowal, sto rubli dat
na msz¢ $wigtg i tak zachorowat, ze po6t roku jeczac sko-

nal. Oj tak, tak dziewcze, tak to si¢ dzialo.

Babula z dziewczyna juz daleko byly =za rozlozysts
lipa, a jeszcze co$ sobie szeptaly o Hani, starcu i o
biesie. Prus I-

Kilka sléw o dzisiejszej koncertowej muzyce.

II faut tout passer par réstamine et ne log*cr riea en uotre testo

par autorilé et & crédit. Montaigne.

Hummel zamknat dobra szkote fortepianowsg; Mo-

scheles, Kalkbrenner i szczupta liczba innych, zrazu usi-
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towali jg utrzymaé, lecz pézniej, czy sil im brakto, czy
dali si¢ uwie$¢ blyskotkami, malo co wartego napisaé¢ mo-
W onczas Szopen byt jeszcze w pieluchach.

gli. Jak mig-

dzy Mozartem a Rossinim, procz trzech Wtochow, sami
Francuzi zagarng¢li panstwo opery, tak znowu miedzy Humm-
lem a Szopenem, ciz Francuzi, zr¢czni w obrabianiu do
smaku chwilowego rzeczy znanych, opanowali muzyke kon-
certowa. W czasie najwigkszego uboéstwa na polu muzycz-
nem, zjawil si¢ Paganini, o ktérym mozna powiedzie¢, co
kto§ powiedzial o jednem dziele Chateaubrianda : Sc'est un
outrage gui iia pas eu de modele et gui ne doit pas en
servirw istocie, najwi¢ksze skrzywienie dzisiejszej kon-
certowej muzyki trzeba przypisaé¢ Paganiniemu. «Paganini
joue du tiolon comme un prestidigitateur gui fascine et pipe
la credulits du public. C'est un magicien gui rit, pleure et
chante pour vous attirer dans ce cercie fatal ou il accomplil
(Scudo).

rakterystyki Paganiniego, ze wszelkie nasladownictwo jego

ses mysterieuses incantatines” Wida¢ z tej cha-

gry bylo niepodobne a moze' i bezsensowne, jednakze ina-

czej si¢ stato. Liszt, obdarzony potezna zdolno$cia do me-

chanizmu, ale bez samodzielnos$ci, bez ducha poetycznego,

rzucit si¢ do przesadzenia na fortepian, nie tego, co byto

istotnie wielkiem w Paganinim, ale zwierzchniej sukienki,

btyskotek ktére najsilniej odurzatly publicznosé, a co bylo

mniej trudnem do na$ladowania. Zjawily sie¢ transkrypcye.

Zrgcznie, cho¢ z krzywda fortepianu i muzyki, przektada-

no Schuberta i Beethovena; nowo$¢ ta podobata si¢ pu-

bliczno$ci; Liszt zostal ogloszony geniuszem. Jednakze

Liszt nie dat si¢ otumani¢ poklaskami, znat swoja wartos$¢,

a jeszcze wigcej niedorzeczno$¢ wprowadzonej przez sie-

bie muzyki; mys$lit on ciagle o pig¢knie prawdziwem i nie-

raz podsunat publiczno$sci Webera lub Beethovena; publi-

czno§¢ przebaczata t¢ zdrade¢ przez wzglad na jego gal-

lopady i fantazye, a nieznacznie oswajata si¢ z dzielmi

wyzszego polotu. Zajasnial Szopen; Liszt go powital ca-
tern sercem bez hipokryzyi, bez zawisci, uchylit przednim
czoto, bo poznal w mitodym kompozytorze silnego opie-
kuna prawdziwej muzyki, ktéra szczerze mitowat. Nikt z
fortepianistow nie zna lepiej od Liszta wszystkiego, ¢o od
Haendla az do Szopena napisano; nie masz ani jednej fu-

gi Bacha, ktoéraby nie umial na pamig¢é, dzieta najpier-

wszych mistrzow przewarlowal jak prawdziwy artysta,
studyujac ich styl, zglebiajac ducha. Kto styszat gr¢ Li-
szta w gronie prawdziwych lubownikéw muzyki, ten przy-
zna, ze ta gra byla o wiele wyzsza od jego gry koncer-
towej. Pytalem go raz, dla czego zamiast muzyki poczci-
wej karmi publiczno$é dziecinstwami: Que voulezvous, od-
powiedziat: cella donne de |'argent. — Jakoz, przypatrzy-
wszy si¢”blizej,

pozna¢ tatwo, ze to jest celem ogélnym

dzisiejszej postgpowej muzyki, ktora, Bogu chwata, coraz

wigcej traci na szacunku i oklaskach *).

**) Les choses reollement dignes d’etre admirees, commencent ra-

Nasladowcy nasladownika Paganiniego, jak zwykle ko-
pije z kopij, same bledy tylko schwycili a jak przed trzy-
dziesta laty zalewano publiczno$¢ waryacyami, a nieco da-
wniej bitwami na wzor Belhowi fiskiego Wellingtons' Sieg,
tak teraz nowa szkota zabrata si¢ do tramskrypcyj, fanta-
tsyj z ulubionych oper, paraphrases, pensees, souvenirs, i t. d.
a im tytul sam mniej mial sensu, tein dzielo uwazano za
genialniejsze. Kto znalazt cierpliwos$é przejrzeé¢ te fabry-
kacye, ten przekonal si¢, ze ich tajemnica nie trudna a for-
ma i sposoby wsze¢dzie niemal tez same. Ktadzie si¢ naj-
przéd wstep, rzadko majacy zwiazek z resztg rzeczy; po-
tem bierze si¢ jakabadz melodyg z jakiejbadz opery, zawija
sie¢ w siatke arpedziow lub tryllow, a nadusiwszy ja do woli,
zakonczenie sakra-

przyczepia si¢ |ej do ogona albo owo

mentalne, zuzyte nawef w teatrze, ktore im dluzsze tem
wigksze oklaski budzi, albo t¢ zmgczona melodya zaostrza
si¢ przez point d'orgue z saznista rulada, poczetn idzie sig
obojetnie do innego tekstu i znéw do innego, przez liczbe
stronnic zastosowanych pilnie do sily fizycznej koncerlan-
ta; przy kazdej zmianie tematu,
do

smutnych kompozycyj;

zdaje si¢ stuchaczowi jak

gdyby innag ksigzke wziat czytania. Nie wchodzg w

rozbiér naukowy tych nie mamy

dzienniké6w poswigconych wytacznie muzyce, a to co mo-
wig, nalezatoby cytacyami udowodni¢. Znaczna cz¢$¢ kon-
certowego kontygensu sktada si¢ z takich biedactw, a na
dobitke, kazdy wystepujacy publicznie

ma sobie za punkt

honoru wtasnemi kompozycyami przyjmowaé gosci. Ktoz

dzi$ nie komponuje? Kto jaka nedzng Pensee religieuse, albo
Fantaisie sur les themes favoris, nie znaczy u dotu op. 100,
500 i t. d.? Jakze si¢ robig te koinpozycye?? Zupelnie
tym samym krojem i sposobem, jak si¢ dawniej pisatly ody
a pozniej ballady. Wiadomo, ze przy malej nawet znajo-
mosci sekretu wigzania fraz, mozna za pomoca silnej woli
i pracy skleci¢ jaka laka ksiazke

lub fantazya, a w mu-

zyce tatwiej to idzie niz w innych sztukach; plagiaty mu-
si¢
pozyczki czysto literackie.

zyczne daja snadniej ukry¢ przed publiczno$cia niz

(D. c. n.)

Flotta rossyjska.
(Dokonczenie.)

Rossyjska flota sktada si¢ z 400 okr¢tow wojennych o 6000
dziat i z 550Q0 majtkow i osady. Flotta nadbrzezna sktada si¢ z 130
mniejszych i wigkszych czoten i szalup, niektére o jednem lub dwu
dziatkach, a niektore bez dziat zupelnie. Stuzy ona do obrony fin-
skich wybrzezy, otoczonych mnéstwem wysypek i ostrowow, po za kto-
re w razie zaatakowania kryja si¢ te czolna. Wystawiona byta glownie
przeciw Szwecyi. Na morzu Kaspijskiem, Bialem i Ochockiem zeledwie
znajduje si¢ kilka fregat i statkoOw mniejszych. Dwie gléwne flotty
zajmuj¢ Baltyk i Czarne morze. Flotta baltycka jest liczniejsza od

czarnomorskiej. Przewyzsza ona co do liczby okrgtow i dzial wszyst-

rement par avoir la vogue, elles luttent longtemps avant qu’on les ap_
precie. La vogue est plus proche de la decadance que de la prospe-

rite. De Meuilherat.
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kie flotty razem,nalezace do nadbattyckich mocarstw, to jest dunska
i szwedzka, bo panstwa nadmorskie niemieckie niemaja flot wojennych.
flota sktada
100 okretow wojennych wigkszych, w ktorej liczbie jest 10 liniowych

Prusy maja zaledwie brygow kilka. Szwedzka si¢ z

okretow, a 14 fregat. Oprocz tego ma flotte nadbrzezna sktadajaca
si¢ z 300 szalup, statkow i todzi uzbrojonych w dziatka. Dania ma
30 wigkszych okrgtow wojennych; migdzy temi jest 6 liniowych okre-
tow a 6 fregat. Lodzi kanonierskich liczy do 100.

Przed 150 laty t. j. przed Piotrem wielkim Rossya nie posiadata
ani jednej pigdzi ziemi na wybrzezu baltyckiem. Za Piotra wielkiego
juzflotla rossyjska miata do obrony 100 mil wybrzeza, za Katarzyny
120 a na poczatku tego wieku 170 mil; obecnie za§ 300 mil wybrze-
7za posiada Rossya nad Baltykiem. Rossyjska flota zbudowana i uor-
ganizewana jest podlug wzorow angielskich i holenderskich, oNiema
wigc w sobie nic zywiolu narodowego. Wszystkie prawie nazwy
techniczne wzigte sa od Holendrow i Anglikow, roéwnie jak u armii
ladowej nazwy techniczne sa Iniemieckie, lub Zywcem z niemieckiego
urobione. Rossyanie nie s3 narodem nadmorskim. Zaden z ludéw na-
lezacych do Rossyi niema inklivacyi do zycia na morzu. Wtlasciwi
Rossyanie nigdzie nie zamieszkuja wybrzezy morskich; jedynie jako
kolonisci, jako obcy, zyja pojedynczo i rozrzuceni w nadbrzeznych
miastach. Ludy nadmorskie, do Rossyi nalezace, nie zajmowaly si¢
nigdy lub bardzo mato zegluga. Nawet Tatarzy, mieszkajac od wiekow
w potudniowej Rossyi nad brzegami Czarnego morza, nigdy sami swych
produktow nie sptawiali, nie prowadzili na morze. Zawsze innych na-
rodow okrgta zabieraty ich ptody. Tylko mieszkance finskich ieston-
kieh wybrzezy stanowia wyjatek, dla tego tez i wielu majtkéw
dostarczaja flocie rossyjskiej. Z poczatku Rossya brata w swodj zold
obcych marynarzy i majtkow. Lecz to nie wystarczalo. Zaczgto wige
bra¢ rekrutow do flotty, z rolnikow i mieszkancow miast ladowych.
Z 30000 majtkow i milicyi okrgtowej, peiniacych dzisiaj stuzbg¢ na
flocie, jest przeszto 24,000 szczuréow ladowych, jak rolnikow i miesz-
czan nazywaja marynarze. Z tych wigcej niz trzy czgsci dostarcza lud
polski, jako sprawniejszy i zwinniejszy. Rowniez wiele zydow polskich
stuzy na okrgtach. W opisie Sewastopola, wyjetym z wspomnien z
podrézy, podanym w naszym dzienniku, moéwi nasz podréznik Mar-
cinkowski iz wsz¢dzie prawie na okrgtach rossyjskich zdybywat majt-
kow Mazurow. WidzieliSmy réwniez w Tryescie kilka rossyjskich
okretow, ktorych osada sktadata si¢ z samych prawie Mazurow. Ja-
kiez bylo zdziwienie tych majtkow, gdy ustyszeli zolnierzy austryac-
kich tamze konsyslujacego putku galicyjskiego, moéwiacych po mazur-
sku. Zaraz zawiazato si¢ migdzy niemi kolezenstwo zoinierskie. Ale
niestety! ci co dluzej na okrgcie stuzyli, mowili juz tym samym ta-
manym je¢zykiem, ojakim wspomina Marcinkowski opisujac Sewastopol.

Flotta wojenna w tym jedynie narodzie wiysoko rozwinaé si¢ mo-
ze, ktory ma flottg liczng handlowa. Rossya nie ma flotty handlowej.
Istnienie wigc flotty wojennej rossyjskiej jest sztuczne, przypadkowe.
Jedna kleska wielka jej zadana obali¢ moze na dlugie lata potege
morska Rossyi. Flotta handlowa dla wojennej jest jak by rezerwa w
wojsku ladowem, jakby pospolite ruszenie polskie w chwilach nie-,
bespieezenslwa lub przegranej hufcow regularnych. Anglia, Francya,
Dania, Ameryka poinocna, nawet Grecya, stowem wszystkie prawie
zegluga zajmujace si¢ narody, posiadaja dzielna i liczna flot¢ handlo-
wa, ktora im nie tylko do okr¢tow wojennych, wyéwiczonych i do-
$§wiadczonych majtkow dostarcza, ale ktora w razie wojny zaopatrzy¢
w dziata, uzbroi¢ lub w korsarzy zamieni¢ mozna. Rossya przeci-
wnie w poréwnaniu z innemi mocarstwy, niema prawie flotty han-
dlowej. Ona prowadzi gtéwnie handel za pomoca okre¢tow do in-
nych narodéw nalezacych. Ztad flotta wojenna rossyjska ma zu-
pelnie inny cel niz angielska lub francuska. Te musza ochrania¢ sta-
tki kupieckie, drogi morskie wiodace do kolonij ubezpieczaé, torowaé

przejscia, czuwaé¢ nad interesami swych narodowcow, do zamorskich

handlujgcych krajow it. p. Rossya przeciwnie niema konwojow han-
dlowych, ktéorymby fregaty dla bezpieczenstwa towarzyszy¢ musiaty,
Rossya procz kawatka lodu i $niegiem okrytych pél w poinocnej Ame-
ryce niema zadnych kolonij, w zadnem dalekiem morzu handlowych
statkow konwojowac nie potrzebuje, aby ich ubezpieczy¢ od naglych
i niespodziewanych napadow i t. p. Rossyjska flotta odbywa jedy-
nie swe coroczne $wietne manewry i parady po Baltyku i Czarnem
morzu. Wszystkie inne flotty maja znajomos$¢ wszystkich moérz wiel-
kich, rossyjskie 'zas jedynie znajomos$é Battyku i Czarnego morza
Lecz gdy angielskie, francuskie, dufiskie, szwedzkie i t. d. statki ku-
pieckie raz wraz odbywaja po baltyckiem. i czarnem morzu swe po-
droze, wige Anglia i Francya wojujac na tych morzach, bardzo ta-
two zaopatrzy¢ si¢ moze w marynarzy znajacych le wody jeszcze do-
ktadniej niz Ro3syjanio sami, ktorzy przez wielka czg¢s$¢ roku zswych
na péinocy potozonych portow wojennych wydoby¢ si¢ dla lodu nie
moga.
brzeze Czarnego morza, gdzie sa gtdéwne przystanie wojenne.

Podobnie przez cata prawie zimg¢ przymarza poinocne wy-
Cztery
do szesciu a nawet az do o$miu miesigcy odpoczywaé wigc muszg
w portach bezczynnie flotty rossyjskie, ii izaledwie przez cztery do
sze$ciu miosigcy ¢wiczyé si¢ moga w obrotach morskich. Naturalna
wigc rzecz, ze niemoga do tak wielkiej wprawy doj$¢, do jakiej docho-
dza flotty innych mocarstw, ¢wiczace si¢ bez przerwy przez rok ca-
ly. A nawet tak samo jak do manewrow tak i w wojnie tylko przez
mniejsza polowe¢ roku uzyte by¢ moga. Tymczasem Francya i An-
glia z nadchodzaca zima, flotty ktore na Battyk wprowadzity i gdzie
Flotta

rossyjska jest wigc przez po6t roku prawie kapitalem martwym, bez-

iudziej, przeciw innym nieprzyjaciotlom, wyprowadzi¢ moga.

uzyteczng sita.

Do tego utrzymanie flotty rossyjskiej mimo niskiego bardzo zot-
du dla majtkéw i osady kosztowniejsze jest od angielskiej i francus-
kiej. A przyczyna gltowna sa wody dwoch najwazniejszych portow
W stodkich
wodach kronsztadzkich nadzwyczaj szybkiemu ulegaja gniciu, a w

rossyjskich Kronsztalu z Petersburgiem, i Sewastopolu.

Sewastopolu, jak to Marcinkowski wspomina, robak (teredo nnvalis),
toczy drzewo okrgtowe, tak ze zaledwie o$m lat okrgt wytrwaé zdo-
ta. Otrzymanie flotty rossyjskiej z wszystkiemi zakladami kosztuje
najmniej rocznie 65 milondéw .rubli. Jakaz ogromng sumg¢ strawita
wigc ta flotta w ostatnich latach, a oprocz kilku spaceréw do pot-
nocnej Ameryki i kilku transportéw wojska za Kaukaz przez caty

czas bytla nieczynna.

Rozmaitos$é.

W poniedzialek obchodzono we Lwowie uroczysto$¢ zaslu-
bin Cesarza JegomoS$ci. Zrana o piatej przebudzil mieszkancow
odgtos muzyki. Kilka band putkowych po wszystkich ulicach mia-
sta odgrywato marsze tryumfalne. O wpot do dziewiatej godzinie po-
tozyta

tutejsza gmiua izraelicka kamien wegielny na dom pracy

dla izraelitow i zaopatrzyta W odziez 200 sierot izraelickich. O go-
dzinie 10tej po wszystkich kos$ciotach odzywalo si¢ solenne nabo-
zefistwo, a wszystkie wtadze, urz¢dnicy wojskowi i cywilni, szlachta
w mundurach stanowych i miejscy obywatele zebrali si¢ w kosciele
katedralnym. W potudnie rozdawano po wszystkich dzielnicach mia-
sta ubogim obiady, a biedniejszym i odziez. Wieczér byl niemiecki
Theatre pare zwstgpem zzywych utozonym obrazow. Po Osmej
wieczor nadeszta telegrafem wiadomo$¢é o dokouywajacej si¢ w tej
chwili ceremonii $lubnej w Wiedniu. Obraz odstonil si¢ na nowo, i

po raz drugi od$piewano hymn ludu. Roéwniez w tej samej chwili
zaczgto dawaé salwy z dzial, a pig¢ putkowych muzyk rozpoczgto

capstrzyk.

Wczoraj w teatrze polskim przedstawienie nma cze$§¢ za$lubin
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Cesarza JegomoS$ci, rozpoczg¢lo si¢ rowniez obrazem z zywych
0s6b ztozonym, od$piewaniem hym nu, i wygloszeniem wiersza: SZy-
czenia ludu.”

* Na wsparcie pogorzelcow Cieszanowa ztozono dalej: pp. Katarzy-
na Szawtowskc 2. M. C. 1. H. Z. i. Rozcistaw P. 1. hrabina M. S. 5.
J. Z. 1 Ztr. Dawniejsze sktadki czynity 27 zir. 50. kr. Razem 38. 51).

W yjatek z listu z Kotomyi. Alez umieszcza¢ rozbiory pism
takich jak Wieczornice p. L. S, to si¢ juz nie godzi. Czyz nie dosy¢
nieszczg¢$cia, a wlasciwie rachunku na kieszenie gltodnych, tatwo zwo-
dzonych czytelnikow, ze to wydrukuje? A jeszcze utrzymuja, ze pu-
bliczno$¢ polska czyta¢ nie lubi, nie chce.

Zbiorek ten bajek, z réznych jezykoéw i wiekow $ciggany, a za-
wsze strojny w narodowos¢, nie $§mieszy nawet, tylko gniewa i nu-
dzi. Wspomniana w Nrze 45. Nowin, powiastka pod nazwa nowa:
Préba poswiecenia sie z miloSci, byta raz wydrukowang w tlumacze-
niu z niemieckiego w zbiorze powiesci i romanséw w roku 1804 w
Warszawie pod napisem: Kochaljq wiecejnad zycie. W kilka lat prze-
robita i/ niej pani z Radziwiltow Mostowska i wydata w pisemku
Moje rozrywki pod nowym strojem: Kie zawsze lak si¢ czyni, jak sig
mowi, a teraz mamy probe poSwiecenia sie z milosci, a raczej dotkli-
wa probe cierpliwo$ci czytajacych, poniewieranych, bo trudno nie u-
zyé tego wyrazu, gdzie oczywisto$¢ mowi.

* Dnia 18go kwietnia umart Jozef Elsner w 85 roku zycia, ten
Nestor polskiej muzyki. Umart on pod Warszawa w posiadtosci swej
Do-

brzynski dyrektor orkiestry wmSzawskiej, nastgpca Elsnera i Kurpin-

szczuplej za Praga, ktora posiadtos¢ Elsnerowka mianowane.

skiego, skomponowal na pogrzeb weterana marsz zalobny. Uczniowie
Elsnera nie$li trumng¢ do grobu. Gazeta warszawska donoszac o $mierci
Elsnera mowi: Gdy doniesiem czytelnikom naszym, ze Jozef Elsner
smutku, zalu i znaczenia,
chociazby nawet byty nieudolnie powiazane i uszykowane. Tak jesl:

Jozef Elsner umarl; ten sam, ktory przed szescdziesigciu laty pierwsze

umart, stowa nasze stang si¢ pelne tresci,

na ziemi tej, ktora za wlasna przybral, dzieto religijne napisat, a kto-
>re przez te lat sze$édziesigt brzmiato na wszystkich kosciota naszego
chorach, podniecajac zawsze do wzniesienia w modlitwie ducha; ten
sam, ktorego czyste melodye, staly si¢ melodyami ludowemi; ten sam,
ktory Operze 'naszej stuzyt kilka lat dziesigtek; len sam, ktoru u kre-
su zawodu swego, gdy zwyczajny czlowiek, staje si¢ niedolgznym
starcem, cigzarem ziemi i towarzystwa, zachowal jeszcze tyle sity na-
tchnienia, ze ztozyt w holdzie wdzigcznosci krajowi ktory go ocho-
czo przyjal na swe tono iukochal, dzietlo monumentalne:— Oratorium
(M¢ka Zbawiciela). Nie Wyliczamy tu wszystkich ptodéw i prac jego,
bo za dlugi bylby ten Szereg, bo zna te ptody kraj catly ipoza kra-
jem nie sa one obce i nie slawne; a powiemy tylko,, ze dzietom
Elsnera, pracy jego, wielkiemu talentowi i celom, Opatrzno$¢ btogo-

stawita, zachowujac go na tej ziemi zastugi lat o§mdziesiat pigc.

Przyjechali dnia 24. 25. i 28. kwietnia do Lwowa:

PP. Borkowski Stanistaw, z Jarostawia. Chmielewski Ignacy, z
Lubyczy. Czerw inski Jan, z liemizowiec. Dobrzycki Franciszek, ze Zto-
czowa. Onyszkiewicz Fortunat, z Borusowa. Prylyka Karol, zTucznej.

PP. liryUki Wojciech, z Przemys$lan. Chwalibég Jan, z Lipowiec.
Hor* Edward, z Laszek. Karasinski Antoni, z Chlebowiec. Franciszek
lir Komorowski, z Zarzyc. Majewski Jan, z Zbaraza. Malczewski Sta-
nistaw, z Gzrénik. Mystowski Alfred, z Koropea. Okornicki Feli-
cyan, z Bozdotu. Wolski Marcin, z Kamionki. Zarzycki Felix, z Chotylub.

PP. Borkowski Teofil, z Brodow. Czajkowski Jan, z Hrehorowa.
Uausner Olto, z Brodow. Szymanowski Franciszek, z Czerniowiec.
Wysocki Florvan, z Hrehorowa.

W yjechali dnia 24. 25. i 28. kwietnia ze Lwowa.

PP. Tvhis hr. Dzieduszycki, do Kopyrzynicc. Aleksander hr. Ko-
morowski, do Zbaraza. Felix hr. Koziebrodzki, do Przemysla. Ochauo-
wicz Jan, do Brzezan. Usirzycki Wtodzimierz, do Przemy$la. Woj-
czynski Alfred, do Tuliglow. Ludwik hr. Zabielski, do Tarnopola.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya:

_PP. Bielawski Karol, do Przemys$la. Czermak Leopold, do Prze-
mysla. Eminger Karol, do Krakowa. Grochowalski Zygmunt, do Swierza.
Jasinski Adam, do Turki. Korytko Eugeniusz, do Kolomyi. Lewicki
Jozef, do Bonowa. Manastyrski Antoni, do Turki. Tatomir Leon, do
Skolego. Wolfarth Karol, do Odessy.

PP. Aleksander hr. Badeni; do Stryja. Romaszkan Zygmunt, do
Derewacza. Smarzewski Nikodem, do Derewacza. Szuszkiewicz Jedrzej,
do Stryja.

, Dzisiejszy. Kurs Ilwowski. Gotowka  towarem.
UHiat holeuderski. 6kr. 14 tfr. 6 kr. 18,
Dukat cesarski . 6 N 16 ° 6 w 20.
PolJiruperyaZ x/. rosyjski * 10 * 55 * 11 * —.
Rubel srebrny rosyjski * 2 n g * 2 * 9.
Talar pruiki 2 * 3 2 * 0.
Polski kurant i plecioalotowka Lo * 1 32 0% 1 * 33.
Galicyjskie listy aastawne zal0O0 tir. J . * 91 B 50 * 92 M 10.

Kurs telegrafowany z Wiednia wczoraj o 2 g. popolud.

Amszterdam. Marsylia .. 161'/,.
Augsburg za 100 zir. 1377,.  Medyolan za 300 lirow 1347,.
Bukareszt e . Paryz za 300 frankow 161 /,.
Frankfurt za 120 zir. podtug Agio duk. ceS....coeviinenene —.

24'/, stopy 1367,. Srebra agio ....ccoevererene. 37.
GeNUA..ceiieieiiiieieeeeeiene —.  Pozyczka 5% 85/5,. 4% 76%.
Hamburg za 100 tal. banco. 101V,. Pozyczka lit. B. R
Konstantynopol.... — Akcye banku 1109.

i .. —. Kolej poétnocna 2245.
Londyn za 1 funtszterl. 13. 23. Obi. ind...ccccooeeeniiciceanee 57.. —

Hermann Kotlie

wird in eiucm oOffenllichen Vortrage fur Damen und Herrcn >78,

eine Reihe von Proben seiner
® 70

fittrfie

ablegen und die sehr einfachen Regeln mittheilen, wornach
Jeder in ganz kurzer Zeit eine gleiche Gedachtnissstiirke

gewinen kann. Tausende von Zuhoérern Hermann Ko-

tlies in fast alien Haupt-und vornehmeren Stadten Deutsch- ©Ki
lands verdanken seiner Darstellung ein vorziigliches Ge- w j
dachlniss.
Dieser Vortrag wird stattlinden zum ersteu und letzten W
male: Sonutag den 30 April, Abends 7 Uhr im Redoutensaale. mw/j
n Der Eintrit ist, bis auf 10 kr. zur Kostendeckug frei. w

Kwiaty i drzewa owocowe;
M. Giraud i spotka

Ogrodnicy z Paryza maja zaszczyt uwiadomi¢ PP.
ogrodnictwa, ze przybyli do Lwowa z zapasem 8000 doborowych

mito$nikow
rozsad kwiatow i krzewow ogrodowych i pokojowych pomigdzy
ktoremi jest 6 Asfodelow alpejskich réznych barw, ktéorym zimno
nie szkodzi i ktére kwitng 4 do 6 miesigcy — 100 rodzajow roz pel-
nych, jakotez roz ciagle odkwitajacych (remontantes) — Kamelie, Kai-
mie, Magnolie, Azalee, Rododendrony i wybor Peonii arborea i arbos-
sea do grzadek —krzewy porzeczek, malin, rychtych winogron i po-
ziomek, wydajacych poziomki wielkoséci jaja — 400 rodzajow drzew
owocowych rychlikoéw, morele, jablonie, $liwy, neapolitanskie brzo-
skwinie bez pestek, grusze rodzace gruszki dwa funty wazace i czere-
$nie wydajace owoc takiej wielko$ci, ze na funt catly idzie tylko 8 do
12 czere$ni. Znajduje si¢ takze obfity zapas dobranych cebulek kwia-
tow i roslin do ubrania ogrodow i 500 rodzajow nasion kwiatowych
i warzywnych — wszystkie po cenie bardzo umiarkowanej. Na za-
danie posela si¢ takze ze wszystkiego choéby w najdalsze strony.
Sktad znajduje si¢ na placu $w. Ducha, w domu p. Trenklal. 42.
(64) (2—2>

Z drukarni E. Winiarza.

H. W. Kallenbach.



